
Облікова картка дисертації

I. Загальні відомості
Державний обліковий номер: 0415U001149

Особливі позначки: відкрита

Дата реєстрації: 22-01-2015

Статус: Захищена

Реквізити наказу МОН / наказу закладу:

ІІ. Відомості про здобувача
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Алі Мухаммед Ясін

2. Ali Mohammed Yaseen

Кваліфікація:
Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Вид дисертації: кандидат наук

Аспірантура/Докторантура: так

Шифр наукової спеціальності: 10.02.02

Назва наукової спеціальності: Російська мова

Галузь / галузі знань:  Не застосовується 

Освітньо-наукова програма зі спеціальності: Не застосовується

Дата захисту: 25-12-2014

Спеціальність за освітою: 8.02030302

Місце роботи здобувача:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується



ІІІ. Відомості про організацію, де відбувся захист
Шифр спеціалізованої вченої ради (разової спеціалізованої вченої ради): К 08.051.05

Повне найменування юридичної особи: Дніпровський національний університет імені Олеся
Гончара

Код за ЄДРПОУ: 02066747

Місцезнаходження: проспект Гагаріна, 72, м. Дніпро, Дніпропетровський р-н., Дніпропетровська обл.,
49010, Україна

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується

ІV. Відомості про підприємство, установу, організацію, в якій було
виконано дисертацію
Повне найменування юридичної особи: Донецький національний університет імені Василя Стуса

Код за ЄДРПОУ: 02070803

Місцезнаходження: 21021, м.Вінниця, вул. 600-річчя, 21

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується

V. Відомості про дисертацію
Мова дисертації:
Коди тематичних рубрик: 16.21.49

Тема дисертації:
1. Національно-культурна своєрідність лексико-фразеологічних одиниць у російській мові.

2. National and cultural originality of lexico-phraseological units in the Russian language.

Реферат:
1. Об'єкт - стійкі словосполучення російської мови, що належать як до сфери матеріальної, так і
нематеріальної культури. Мета - інтерпретація й опис фразеологічних одиниць у контексті культури,
виявлення у фразеологізмах як у мовних знаках культурного складника. Методи - лінгвокультурологічний і
концептуальний аналізи, метод зіставлення, семантико-когнітивний аналіз, загальні та часткові методи,
покладені в основу наукової антропологічної парадигми лінгвістики. У дисертації проведено аналіз лексико-
фразеологічних одиниць російської мови з погляду національно-культурної специфіки. Уперше в
лінгвістичній практиці дослідження та опис національно-культурних особливостей лексико-фразеологічних
одиниць російської мови виконано на основі семантико-когнітивного аналізу на фоні арабської лексико-
фразеологічної системи. Втілення культурної семантики в мовних знаках стало важливим лінгво-
культурологічним напрямом роботи. Наведені у дисертації приклади поняттєвої сфери російської



фразеології в зіставленні з аналогічними арабськими ФО яскраво свідчать про її надзвичайне різноманіття. У
номінативному процесі народ створює мовні смислові знаки (слова і ФО), використовуючи достатньою
мірою різноманітні внутрішні образи, що відбивають певні поняття. Сфера - навчальний процес, комунікація.

2. The object is set phrases of the Russian language, as related to the sphere of material and non-material culture.
The purpose is the interpretation and description of phraseological units in the context of culture, the
identification in phraseologisms as linguistic signs cultural component. Methods are linguoculturological and
conceptual analysis, the method of comparison, semantic-cognitive analysis, general and specific methods
underlying the scientific paradigm of anthropological linguistics. The thesis analyzed the lexical and phraseological
units of the Russian language in terms of cultural identity. For the first time in the practice of linguistic the
investigation and description of national and cultural features of lexical and phraseological units of the Russian
language are based on semantic-cognitive analysis on the background of Arabic lexical and phraseological system.
The implementation of cultural semantics in linguistic signs has become an important linguistic-cultural area of
work. The examples given in dissertation about the conceptual sphere of Russian phraseology in comparison with
similar Arab phraseological units clearly indicate its extreme diversity. In the nominative process people creates a
semantic language signs (words and phraseological units) using a sufficiently diverse inner images that reflect
certain concepts. Sphere is learning process, communication.
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Впровадження результатів дисертації:
Зв'язок з науковими темами:

VI. Відомості про наукового керівника/керівників (консультанта)
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Сидєльніков Валентин Павлович

2. Sydelnikov Valentyn Pavlovych

Кваліфікація: к.філол.н., 10.02.02

Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:



Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

VII. Відомості про офіційних опонентів та рецензентів
Офіційні опоненти
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Іванова Людмила Петрівна

2. Іванова Людмила Петрівна

Кваліфікація: д.філол.н., 10.02.02, 10.02.15

Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Креч Тетяна Василівна

2. Креч Тетяна Василівна

Кваліфікація: к.філол.н., 10.02.02

Ідентифікатор ORCID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Рецензенти

VIII. Заключні відомості



Власне Прізвище Ім'я По-батькові
голови ради

 
Попова Ірина Степанівна

Власне Прізвище Ім'я По-батькові
головуючого на засіданні

 
Попова Ірина Степанівна

Відповідальний за підготовку
облікових документів

 

Реєстратор  

Керівник відділу УкрІНТЕІ, що є
відповідальним за реєстрацію наукової
діяльності

Юрченко Т.А.


